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Замовник), в особi
, якии дlс на

, з однiсi сторони,
Хмельни 'обласна оргапiзацiя Украiъського товариства глухих, в особi в.о. голови

Наталii нIколЕНКо, що дiе на пiдставi Полоrкення, (що надалi iменусться * <Виконавець>), з лругоi
сторони

та Громадська органiзацiя <Bceykpaihcbka органiзацiя осiб з illвалiдrriстIо зi слуху
<<УкраiЪське товариство глухих> (Го <<УкраТнське товариство глухих>>, ГО (УТОГ)), в особi
голови Iрини чЕпчиноi що дiе на пiдставi Статуту (що надалi iменуеться - квласник авторських
прав>), з третьоТ сторони, якi в подальшомУ спiльнО iменуються - <Сторони)), а окремо - <CTopotla>,
уклали цей !оговiр про надання послуг перекладу украТнсьttою жестоI]ою мовою), код ffK О21:2О15
-79540000-1 про наведене нижче:

1. прЕдмЕт договору1.1. Виконавець зобов'язуеться надати Замовнику послуги, якi зазначенi в гl. 1.2. цього
!оговору, а Замовtlик зобов'язуеться прийняти та сплатити BapTicTb наданих Ilослуг Виконавцю в
порядку та на умовах, що визначенi цим !оговором.

I.2. НайменуВання посЛуг: кПослУги перекладу на украiнську жестову мову (з украiнськоI
lcecToBoi мови)> за кодоМ ЩК 021:2015 _79540000-1 - <<ПослУги з усного перекладу)) в олlrlайн
форматi череЗ wеЬ-систему вiдеозВ'язtсу <CepBic УТоГ- 2417> (далi - CepBic утоГ) (лалi uc" р.вом -Послуги). Послути за цим Щоговором надаються trшшхом наданшI Власником ав,горських прав пос;гiйного,
на чаС дii даногО Щоговору, абонентсьКого достуПу Замовнику до систеI\{и вiдеозв'язку з перекIIадаLIаN4и
ltестовоi мови CepBic УТоГ, без права передачi TpeTiM особам. WеЬ-система вiдеозв'язку <CepBic УТоГ-
2417> сГrрямована на забезпе'IенIU{ MO)IоIиBocTi комунiкацiТ осiб з iнвалiднiстю зi слгуху в органах, установах
та заIшалах соцiа"тьного захисту населенtUI, правоохоронних органах, органах полсеittноТ безпеки, aBapiйrro-
ряlувальних службах, закладах охорони здоров'я, сприlшня наданню послуг гtерекладачiв rKecToBoi мови
Iромаltяна}4 Украiни з порушеннями слуху, якi користуIоться жестовою мовою, вiдповiдно до сr.аггi 23
Закону Уrgаiни <Про основи соцiа-гlьноТ захищеностi осiб з iнвалiлIiстю в YKpaihi>,,

1.3, Bci компоненти CepBic утоГ в цiлому нале}кать Власниtсу авторських праts й
охороняються законодавством у сферi захисту прав iнтелектуальноi власностi.

1.4. Власник авторських прав пiдтвердлtУе, Що BiH мас yci rrеобхiднi дозволи (;riцензii.
сертифiкаТи), якi вимагаютЬся законоДавствоМ УrсраТнИ для викоНання ниМ своiх обов'язкiв за LIим
!оговором.

2 . якIсть послуг
2.1 . Виконавець повиIlен надати Замовниковi Послуги, якiсть якиХ визнаLIасться з

урахуванI]ям вимоГ законодаВства, вихОдячи iз специфiки Послуг.
2.2. Пiд час надання Послуг перекладу украiноькоi лсестовот мови, що с предметом цього

Щоговору, Виконавець керусться Професiйним стаI]дартоМ <Перекладач жестовоТ мови
(сурдоперекладач)> (затвердхсениЙ наказоМ Мiнсоцполiтики вiд 19.02.2019 Nь243), Щержавним
стандартом соцiальноi послуги перекладу rltестовою мовою (затвердлtений наказом Мiнсоцполiтики
вiд 06.05.2021 N9220).

2.з, Пiд час надання 11ослуг перекладу на украiнську жестову мову (з украiнськоТ лtестовоТ
мови), що е прелметом цього Щоговору, Виконавець повинен зберiгати змiст, a.ua .о доносити Bci
висловлIовання Bcix учасникiв комунiкацii в повному обсязi.

2.4. Переклад жесто]]ою мовою за цим ffоговором здiйснюють особи, що MaIoTb професiйну
та освiтню квалiфiкацiю за професiето <Перекладач жестовоТ мови (сурдоперекладач)> практичний
досвiД tIерекладУ украiнськОi яtестовоТ мови, пройшлИ атестацiЮ та отримilли вiдповiднi посвiдчення
в УкраТнському товариствi глухих. Виконавець зобов'язусться в межах cBoix моrкливос.гей
забезпечувати якiсть перекладу на piBHi, необхiдному для належного виконання умов даного
flоговору.



2.4,1. !окументи, що пiдтверджуIоть гrрофеоiйну та освiтню квалiфiкацiю осiб, якi виконують
переклад жестовоIо мовою за цим Щоговором надаються на вимогу Замовника Виконавцем та

розмiщенi за посиланням https://tttog.org/perekladachi/perekladaclri-servis-utog.
2.5, Власник авторських прав зобов'язl,glu"" забезпе,lити:
2.5.|. Безперервну та стабiльну роботу wеЬ-системи вiдеозв'язку KCepBic, УТОГ- 2411>

2,5,2. Налеrкну якiсть роботи переклада.liв хсестовоТ мови wеЬ-системи вiдеозв'язку KCepBic
утог- 2417>>

2.5.З. Налехtний piBeHb захисту та конфiденцiйностi даних ii користувачiв, вклIочаючи
використання захисту вiд несанкцiонованого доступу, tсопiювання та розголошення iнфорп,rацii.

2.6. Власник авторських прав забезгlечуе дос,,,гуп до слуrкби пiдтримки та технiчноi допомоги
CepBic УТОГ, що надаеться через електро]{ну пошту ц!рg.опliпе@gmаil,с з понедi.пtса по п'ятницtо
з 8.00 до 17,00. Запити на пiдтримку будуть обробля,гися протягом однiеi доби з MoN{eHTy отримання
запиту.

3. цIнА договору
3.1, BapTicTb Послуг за цим /{оговором за piK становить 1000 грн. (Одна тисяча гривень 00

коп.). Розрахунок за цим .Щоговором здiйснtосться щоквартально.
З,2. BapTicTb 11ослуг на 1 (один квартал) складае: 250 грн (Щвiстi п'ятдесят грн. 00 коп.) та

пiдтверджуеться актами прийому-передачi наданих послуг,
З.З. Розрахунок за наданi Послуги здiйснюеться Замовником не пiзнiше 10 (десяти)

банкiвських днiв з дати пiдписання Сторонами Акту приймання-передачi наданих послуг пiсля
заrсiнчення кварталу,

З.4. При вiдсутtlостi на реестрацiйному paxylrкy Замовника грошових коштiв, вилiлених на
оплату вiдповiдного бюджетного зобов'язання, оплата наданих Послуг за циN{ flоговороtчt
здiйснюсться Замовником пiсля надходження гропIовлtх коrптiв FIa реестрацiйний рахунок ЗамовlIика,
протягом 5 (п'яти) банкiвських днiв з дати отримання Замовником бюджетного призначення на

фiгrансування закупiвлi Послу.г.
4. порядок злЙснЕння оплАти тА пврЕдАtII-приЙмАннrI послуг

4.|. Розрахунки проводяться шляхоN,I перерахува.ння Замовниtсом кошlтiв у нацiональнii,i
валютi Украiни (гривня) на поточний рахунок Виконавця протягом лесяти банкiвоьlсих днiв на
пiдставi Дктiв приймання -передачi наданих послуг за вiдповiдним розрахунковим (звiтrrим)
перiодом (далi - Акт).

4.2. Yci платiжнi документи за цим,Щоговоропt оформлrоються Сторонами iз дотриманняпл ycix
вимог, що зазвичай ставляться до змiсту i форми TaKI{x доlсументiв :га у порядку i на упtовах.
визначених законодавствоь{ Украiни.

4.З. Виконавець не може вимагати вiд ЗапцовнI{ка проведення бу,ць-яких додагкових оIIлат.

4,4, Моментом оплати наданих ГIослуг за цим Щоговором с дата списання грошових KoшrTiB з

реестрацiйного рахунку Замовtлика.
5. ПОРЯДОК НАДАННЯ ПОСЛУГ

5,1. Виконавець, не шiзнilле 10 робочих днiв з дати пiдписання договору, пIляхом
надсIлJIання на вк.вану в договорi електронну пошту надас Замовнику спецiальне r,чеЬ-посилаrIнrr

та/або qr-код або iншi актуальнi ланi для зв'язку з otlepaTopoM (перекладачем жестовоI мови) CepBic
утог.

5.2. Замовник може поширит}I, oTpI-rMaHi ним, данi для зв'язку з оператором (перекладачем
rKecToBoi мови) CepBic УТОГ для необмеrкеноi кiлькостi посадових осiб Замовника (працiвникiв, ооiб,

що перебувають з нею в тр),дових вiдносинах), в рамках Rиконання нLIми cBoix посадових обов'язrсiв.

5.3. Передача Залцовникопл будь-яких даних доступу до Серглiс УТОГ' (в т,ч. .тlогiн1, та
паролю), отримаI{их вiд виконавця, TpeTiM особам, забороняеться.

5,4. Послуги Замовнику надаються за пцiсцем злiйсIrенtля ним cBoei дiяльностi, при цьому
замовник самостiйно забезпе.lуе наявнiсть технi.Iних пристроiв (смартфон а,бо планruет) та якiсного
Iятернет-зв'язку для отримання послуг за дан}lА,t логовороN{.

5.5. Викоtтавець залиuIас за собою прL}во гtа свiй розсуд i у бl,дц,-який час зп,tiнювати yп4с)ви

надання Пос.irуги, iнформуlочи про це ЗамовнrIка )l встаIIовJIений /laHlIпr /]оговором спооiб,
5.6. У разi виявлення Запrовнрtколл невiдповiдностi перек.тrадача, зzulуtlеного Виrсонавцем,

квалiфiкачiйним та якiсним вимогам, Виttоl-Iа,вець зобов'язаний упродовхс 1 (однiеi) години з N,IoMeHTy

iнформування ЗамовникOм Виконавця про BIIrIBJIеH1, невiлrtовiднiсть таким BI,Iп,IоI-aNI, виправtlт}l

врlявленi недсl.пiки та запуtlliти до перекЛал5r jцr.,ого IIереклада.lа. Якщо ЗамовtrиК Пiд ,,1ag повтоlrtlоТ



перевiрки вiдповiдностi перекладачiв Виконавця квалiфiкацiйним та якiсним вимогам, виявляе в них
черговi невiдповiдностi таким вимогам, BiH повторно повiдоплля€ про виявленi факти Виконавця та
мае право iнiцiювати розiрвання Щоговору.

5.]. Надання Послуг здiйснюеться силами i засобами Виконавця та Власника авторських
прав"

6. прАвА тА оБов,язки CTOPIH
6,1. Замовник ма€ право:
6.1.1. На своечасне i якiсне отримання Послуг.
6"|.2. Контролювати надання Послуг у строки, встановленi цим,Щоговором;
6.1.3. Повернути Виконавцю Акт без здiйснення оплати в разi ненаJIежного оформлення

документiв;
6.|.4. Вимагати належного виконання умов Щоговору;
6.1.5. Визначати обсяг надання Послуг та загальну BapTicTb цього Щоговору залетсно вiд

реального фiнансування видаткiв;
6.1.6. .Щостроltово розiрвати цей Щоговiр у разi невиконання зобов'язань Виконавцем (або rK,

якщо пiд час надання Послуг стане оtIевидним, що вони не будуть наданi належним чином або на
вiдповiдному piBHi), повiдомивши про це Виконавця за п'ять календарних днiв до дати розiрвання
Щоговору.

I B,l.t. Змiнювати загальний обсяг закупiвлi Послуг з вiдповiдною змiноIо-(коригуванням) цiни
Щоговору з.tлежно вiд реальних потреб Замовника у Послугах та з урахуванням факти.Iного обсягу
видаткiв (таlабо надходя(енrrя коштiв) з державного бюдrкету на зазначенi цiлi Замовника. У такому
разi Сторони вносять вiдповiднi змiни до цього Щоговору шляхом укладання вiдповiдноi додатковоТ
угоди до нього.

6.1,8. Вiдмовитися вiд прийняття i оплати наданих Послуг, а якщо вони вже оплаченi
Замовником - вимагати вiд Виконавця повернення сплаченоi за них суми, у разi невiдповiдностi
Послуг умовам Щоговору, i якщо TaKi невiдповiдностi не ycyнyTi Виконавцем, або не MorKyTb бути
ycyHyTi Виконавцем в порядку i на умовах, визначених tIим,Щоговором;

6,1.9. Реалiзовувати iншi права, передбаченi цим ,Щоговором, а також законодавством
УкраiЪи.

6.2. Замовник зобов'язаний:
6,2.1. Своечасно оплатити наданi Послуги;
6.2.2. Приймати наданi Послуги за Актами;
6.2.З. Повiдомляти Виttонавця про змiну реквiзитiв, мiсцезнаходження, HoMepiB телефонiв,

факсiв, електронних адрес та iншоi iнформацiТ, необхiдноi для наJIежного виконання [оговору;
6.2.4. Забезпечити конфiденцiйнiсть вiдомостей, отриманих вiд Виконавця, а також в процесi

отримання Послуг;
6,2.5. Не перепродавати, не передавати в iнший спосiб права та можливостi, отриманi за

даниN,I,Щоговором, iншим особам.
6,2.6. Не здiйснювати збiр, копiювання i обробку даних iнших осiб, а також буль-якоТ iншоi

irrформацii, розмiщеноТ в CepBic УТОГ, зокрема шляхом парсингу, тобто збору, аналiзу, обробки та
збереrкення розмiщеноi на web-cTopiHKax CepBic УТОГ iнформацii шляхом застосування програм-
парсерiв (<павукiв>) та ixHix аналогiв.

6.2.]. Налетсним чином виконувати iншi зобов'язання, пов'язанi з виконанням [оговору.
6,З, Виrсонавець ма€ право:
6.3.1. Свосчасно та в повному обсязi отримувати плату за наданi Послуги;
6.3.2. Отримувати вiд Замовника iнформацiю, необхiдну для надання Послуг за цим

Щоговором;
6.3.З. Щостроково розiрвати цей Щоговiр у разi невиконання зобов'язань Замовником

письмово повiдомивши його за 5 (п'ять) календарних днiв до дати розiрвання Щоговору.
6.З,4. Реа-ltiзовувати iншi права, передбаченi цим Щоговором, а також законодавством

УкраiЪи.
6.4. Виконавець зобов'язаний:
6,4.|. Забезпечити сво€часну пiдготовку та пiдписання зi свосi сторони AKTiB, а також iнших

документiв, передба.rених Щоговором;



6.4.2, Повiдомляти Замовника про змiну банкiвських та податковI{х реквiзитiв,

мiсцезнаходхtення, HoMepiB телефонiв, факсiв, елеI.тронFIих адрес та iншоi iнформацii, необхiдноi для

наJIеrItного виконання Щоговору;
6.4,з. Забезпечити пuйiбir,оrur. та якiсне надання Послуг, передбачених ,Щоговором,

"iЛПОffi ЪХ'ХН ЪХХ}"r*:Жf*и недолiки в неяlсiсно наданих послугах у
замовником.

6.4.7. Не пiзнiше 10 (десяти) робочих днiв пiсля надання Послуги надати Замовнику два

екземпляри пiдписаних зi свосi сторони akTiB прийому-передачi наданих послуг;

6.4.9. Свосчасно попередити Замовника про наявнiсть нез€UIежних вiд Виконавця обставин, що

загрожуIоть cTpoKaN{ та якостi Послуг за цим ,Щоговором;
6.5. Власник авторських прав зобов'язаний:
6.5.1 . Зберiгати конфiденцiйнiсть даних Замовника та його клiентiв - осiб з порушеннями слухy,

отриманих в процесi надання Послуги.
6.5.2. Iнформувати Замовника rrpo буль-якi обставини, що заважаIоть

за Щоговором;

виконувати зобов'язання

строки, встановлен1

роботи wеЬ-системи

у строки, погодженi

за iнiцiатlлвою будь-якоТ зi С,горiн
про що така Сторона невiдкltадltсl

Сторонами;
6.5.4. Сприяти в протидiТ кiберзагрозам (попередrкення та запобiгання) та iнформувати

Замовника про мохtливi кiберi"цrд"rrr" чи кiберзагрози в тому числi вiдомостi, отриманi вiд

компетентних органiв.
6,5.5. Сприяти розслiдуванню кiберiнчидентiв, якi становлять загрозу безпецi систем

електронних lсомунiпuцiй, систеi\4 управлiння технологiчними процесами, створюють iMoBipHicTb

порушення штатного режиму функцiонування таких систем (у тому числi зриву таlабо блокування

роботи систе]\{и, таlабЪ 
"..uппцiо"ованого 

управлiння ii ресурсами), ставлять пiд загрозу безпеку

(захищенiСть) електРонниХ iнформаuiйних pecYpciB, шлЯхом надаНня вiдповiдноi iнформаuii за

iunrronn Користувача у строк, що не перевиU{ус 10 (десяти) робочих днiв.

7. ВIДПОВIДАЛЪШСТЪ CTOPIH
7.|. За невиконання або ненале)Itне виконання зобов'язань по цьоNIу договору Ст,орони

несуть вiдповiдальнiсть у вiдповiднсlстi до вимог законодавства Укратни та умов цього договору,

7,2. Виконавець та Власник авторських прав не несуть вiдповiдальностi за незадоtsiльну, на

думку Замовника, Користувачiв або TpeTix осiб, якiсть роботи cepBicy або доступу, наданого в

рамках його використання, в тому числi - у випадку затри]\{ки в }Iаданнi доступу до cepBicy,

ъ"пп"пu"оi вiдсутrюстi вiльних перекладачiв, okpiM випадкiв, передбачених законодавством,

7,з. Якщо Замовник не задоволеltий умоваI\{и таlабо якiстю роботи CepBic УТоГ або

перекладача жестовоi мови, вона мае право повiдомити про це Виtсонавця та/або iнiцiюrзати

розiрвання,Щоговору' 
( аRтоDських пDав , альлtостi за будь-якi збитки7.4. виконавець та власник авторських прав не несуть вlдповlд]

(прямi, непрямi i випадковi), у тому чис:ri за упущену вигоду, lIIo виниIши внаслlдок, незалежIIого вlд

нього, збою у роботi cepBic утог або рlого роботlа, в результатi.використання або немох<ливсlстi

використаr"п. ъrпо"uu"цu та Власник авторських прав не несуть вiдповiлальностi за будь-яlсi лii чи

бездiяльнiсть особИ - учасниКа коплунiкацii'-та ikHi наслiДки, пов'яЗанi iз використанням iнформацii,

о,гриманоi з Послугоlо, u,unorr' за збитки, панесенi при використаннi, cepBicy або з його залученням

TpbTiM сторонаМ KpiM випаДкiв, прямО передбачених законодавством УкраТни"

7.5. Замовник не несе-вiдповiдальностi за недотриIчIання передбачеFIих цим Щоговором

cTpoKiB здiйснення розрахунrсiв, якIцо TaKi поруп]ення викликанi вiдсу,гнiстtо бюджетного

фЙаrrсуuання (затримпu-u бюджетному фiнансуваннi) таlабо ЕесплатоIо BapTocTi послуI,f[ерltавноIо

6,5.3. У разi отримання вiд Замовника обrрунтованих зауважень щодо

вiдеозв'язку KCepBic утог- 2417>>, усунути зауваження за власний рахунок i

казна.лерiською слухсбото Украiни.
7.6. Виконаlrня даного Щоговору },{оже бутrл гlрlтзупинене

у випадку настапня для Ilei обставtан форо-плажорного характеру,

irrформуе iншу Сторону.



8. зАхист IнФормАцII
8.1. СторОни маютЬ право розкривати буль-якi вiдомостi, якщо це необхiдно, вiдповiдно до

законодавства Украiни, на вимогу уповноважених державних органiв, пiдприемств, установ, а також

для забезпечоння нормального функцiонування CepBic УТОГ або захИСТУ ЗаМОВНИКа Та ВИКОНаВЦЯ,

якщо це не суп.р."иrь вiдповiдним Констиццiйним правам громадян та дiючому законодавству

Украiни.
8.2. Виконавець, Власник авторських прав, а також перокладач1, залученl ними до надання

послуг, яким у зв'язку з виконанням даного .щоговору стало вiдомо про факт звернення особи

(Користувача) ло лiкувального закладу за медичною допомогою, стан здоров'я особи, дiагноз,
обсiавини, Що передували захворюванню або спровокували його, функцiональнi особливостi

органiзму, шкiдливi зЪ"r*", особливостi психiки, майновий стан, iншi вiдомостi, отриманi при

,Ъд".r"о*У обстеженНi, зокрема iнформацiя прО сiмейне, iнтимне життя, а також про стан здоров'я

родичiв, близьких, не маютЬ права розголошУвати цЮ iнформацiю, в тому чиспi, збирати, зберiгати,

використовувати, поширювати та здiйснювати обробку медичноi таемницi, персОнЕIПЬНИХ ДЕtНИХ Та

конфiденчiЙноi iнфорЙачii прО пацiентiв, вiдвiдувачiв, споживачiв послуг Сторони 2 KpiM

передбачених законодавчими актами випадкiв з обов'язковим повiдомленням Сторони 2 та

Користувача.
8.3. Виконавець не несе вiдповiдальностi за розголошення iнформацii, якщо таке розгопошеЕня

стало наслiдком дii обставин непереборнот сили, яких Виконавець або Власник авторських прав не

мiг уникнути i передбачитио якi Ее залежали вiд волi Виконавця та не могли бути попередrкенi

(зокрема, внаслiдок хакерських атак, перехоплення iнформацiйних даних веб-сайту Власника

авторських прав, протиправних дiй TpeTix осiб, дiй або бездiяльностi державних органiв та органiв

мiсцЪвого самоврядування, змiн в законодавствi, що регулюе правовiдносини CTopiH та iнших

обставин, якi перешкоджають виконанню Сторонами cBoix зобов'язань i якi не пiддаються ix
контролю.

9.1.

9. вирIшЕння спорIв
У випадку виникнення спорiв або розбiжностей Сторони зобов'язуються

вирiшувати ix шляхом вза€мних переговорiв та консультацiй.
9.2. У разi недосягнення Сторонами згоди спори або розбiжностi вирiшrуються у судовому

порядку.
10. строк лi договору

10,1. I_{ей.Щоговiр набирае чинностi пiсля його пiдписання Сторонами i дiе з 0| сiчня2024

року до З1 грудня 2024 року включно, а в частинi проведення взасморозрахункiв - до повного

виконання Сторонами cBoix зобов'язань.
|0.2. Сторона, яка бажае припинити дiю Щоговору, повинна повiдомити про це iншу Сторону

у письмовiй формi не MSHIJI tliж за 10 (лесять) календарних днiв до бажаноТ дати прI,Iпинення.

10.3, В разi прллйняття Сторонами погодженого рiшення щодо розiрвання цього ,Щоговору,

Mi>rc Сторонами проводиться звiрка розрахункiв.

11. IншI умови
11.1. Буль-якi змiни i доповнення до даного Щоговору, в тому числi щодо коригування його

BapTocTi, вважаються дiйtсними, якщо вони здiйсненi в письмовому виглядi у формi додаткових угод
та пiдписанi уповноВаженимИ на це представниками CTopiH.

I|,2. Сторони зобов'язаrri виконувати умови цього Щоговору з додержаIIням вимог

законодавства Украiни у сферi захисту iнформацii.
1i.3. У випадках не перелбаченI{х дагIим Щоговором, Сторони керуIоться законодавством

Украiни.
11.4. .Щаний .Щоговiр укладений украiнською NIoBoIo У Двох автеFIтичних примlрниках, що

]\{аIОТl 

iЁ:*"&;'"ff,lХIrТ}^повiдалылiсть за правлtльнiсть вказаних FIими в даному Щоговорi

реквiзитiв та .обоu'о.у.r""" повiдомляти одна одну про ix замiну у письмовiй формi

рекомендОваним листоМ протягом 3 (трьох ) робочих днiв,
11.б. При змiнi поштовоi адреси, ресстрачiЙного рахУнку або iнших реtсвiзитiв CTopotllI

зобов,язанi повiдомляти одна одну рекомендованI.Iм лиотом протягоN,I 3 (трьох) рОбОЧИХ ДНiВ З ДrtЯ ТХ

настання, а у разi невиконання цiсi'умови нести ризик FIастання несприятливltх наслiдкiв,



|t,7. Bci доrсументи, на пiдставi яких вико}Iуеться цей ,Щоговiр (спечифiкацii, протоколи,

додатковi угоди, акти тощО) с невiд'СмноЮ частиною цього Щоговору.
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